PRE-FIT CARBON SIG CROSS 6.5 CREEDMOOR BARRELS - SIG
CROSS 6.5 CREEDMOOR 1-8 TWIST 20" BBL 5/8-24 THREADS

This is a prefit barrel that utilizes a barrel nut system to tighten the barrel
onto the action. The benefit of this style of barrel is that it's easily fit up by
anyone at home with a proper wrench and headspace gauges. 5 minutes is all
you need to swap from one caliber to another, so you can easily run one
action, one chassis and one scope while switching just the barrel from .308 to
6 Creedmoor for example.

\

Attributes

Name: SIG CROSS 6.5 CREEDMOOR 1-8 TWIST 20" BBL 5/8-24 THREADS
Manufacturer: INTERNATIONAL BARRELS
Product no.: 430102336

Mfr. No.: 19318

Barrel Weight: 1.2 Ibs

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Contour: Sendero

Finish: Carbon Fiber

Length: 20"

Make: Sig Sauer

Model: Cross

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-8

Delivery weight: 1.247kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 660mm

UPC: 728488157817

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den PREFIT CARBON SIG
CROSS 6.5 CREEDMOOR LAUF

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des PREFIT CARBON SIG CROSS 6.5 CREEDMOOR Laufs. Dieser Lauf

wurd

e entwickelt, um lhnen ein sicheres und effektives Schiefen zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese

Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie den Lauf sicher verwenden und mdgliche
Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Achten Sie darauf, den Lauf gemaR den Anweisungen zu verwenden, um

Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

e Riickrufinformationen: Uberpriifen Sie regelméaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate

Plattform, um Gber mdgliche Ruckrufe informiert zu sein.

¢ OnlineEinkaufe: Wenn Sie den Lauf online kaufen, stellen Sie sicher, dass der Anbieter die

erforderlichen Sicherheitsstandards einhalt.

¢ Besondere Verbrauchersicherheit: Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Kinder in der Nahe sind.

Halten Sie den Lauf und alle Zubehorteile auRerhalb ihrer Reichweite.

¢ Schnelle Warnungen: Melden Sie unsichere Produkte sofort den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Schutzausristung: Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und

Gehorschutz, wenn Sie mit dem Lauf schielSen.

¢ Lagerung: Lagern Sie den Lauf an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten

Personen.

¢ Zubehor: Verwenden Sie nur kompatibles Zubehdér, um die Sicherheit und Funktionalitat zu

gewahrleisten.

e Wartung: Uberprifen Sie den Lauf regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Bei Anzeichen von

Schaden verwenden Sie den Lauf nicht.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1.

2.

3.

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Messgerate zur Hand
haben.

LaufmutterSystem: Nutzen Sie das LaufmutterSystem, um den Lauf sicher am Verschluss zu
befestigen.

HeadspaceMessung: Fuhren Sie eine HeadspaceMessung durch, um sicherzustellen, dass der Lauf
korrekt installiert ist.

4. Uberpriifung: Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob der Lauf ordnungsgemaR befestigt ist.

Nutzung

o Kaliberwechsel: Um von einem Kaliber zum anderen zu wechseln, benétigen Sie nur etwa 5 Minuten.
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Einstellungen und Messgerate verwenden.

¢ SchieBen: Achten Sie darauf, dass der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist, bevor Sie mit dem
SchielBen beginnen.

¢ Nach dem SchieBen: Reinigen Sie den Lauf nach jedem Gebrauch grindlich, um die Lebensdauer zu
verlangern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltgerechte Entsorgung: Entsorgen Sie den Lauf und alle Zubehérteile gemaR den értlichen
Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

 Recycling: Uberpriifen Sie, ob Teile des Laufs recycelbar sind, und nutzen Sie entsprechende
Recyclingmdglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen bei Fragen oder
Bedenken zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung des PREFIT CARBON SIG CROSS 6.5 CREEDMOOR
Laufs von groBter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes
SchieBerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for PREFIT CARBON SIG
CROSS 6.5 CREEDMOOR BARRELS

Introduction

Thank you for choosing the PREFIT CARBON SIG CROSS 6.5 CREEDMOOR BARREL. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure safe and effective use of your product. Please read this guide
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the barrel is used in accordance with the manufacturer's specifications to
avoid risks associated with improper use.

Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls related to this product. Regularly check the
EU's Safety Gate platform for updates.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety regulations.
Special Consumer Focus: This product is intended for adult users only. Keep it out of reach of children
to prevent accidents.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by
the manufacturer.

Rapid Alerts: Be aware that updates on unsafe products can be found via the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety glasses and
gloves, when handling or installing the barrel.

Inspection: Before installation, inspect the barrel for any visible damage or defects. Do not use if
damaged.

Proper Tools: Use the correct tools, including a proper wrench and headspace gauges, to ensure safe
installation and operation.

Avoid Overtightening: Follow the manufacturer's specifications for tightening the barrel to avoid
damage or malfunction.

Caliber Compatibility: Ensure that the barrel is compatible with your specific action and chassis setup
to avoid safety hazards.

Safe Handling: Treat all firearms and components as if they are loaded. Always point the firearm in a
safe direction.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Preparation:

o Gather all necessary tools and equipment, including the barrel nut, wrench, and headspace
gauges.
o Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

Installation:

o Remove the existing barrel from the action following the manufacturer's instructions.
Clean the action and ensure that it is free of debris.

Place the prefit barrel into the action, aligning it properly.

Use the barrel nut system to tighten the barrel onto the action.

Use the proper wrench to secure the barrel, ensuring it is snug but not overtightened.
Check headspace using the appropriate gauges to confirm that the installation is correct.
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3. Usage:

o Before firing, doublecheck that the barrel is securely attached and that all components are
functioning correctly.

o When switching calibers, repeat the installation process for the new barrel.

o Always follow proper firearm safety protocols when handling and firing your rifle.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

e If the barrel is no longer in use or is damaged beyond repair, follow local guidelines for the disposal of
firearms and firearm components.

¢ Do not discard in regular household waste; check for designated disposal sites or programs in your area.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety and product information, please refer to the contact details
provided by the manufacturer or your point of purchase.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your PREFIT CARBON SIG
CROSS 6.5 CREEDMOOR BARREL. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tubo
PREFIT CARBON SIG CROSS 6.5 CREEDMOOR

Introduzione
Grazie per aver scelto il tubo PREFIT CARBON SIG CROSS 6.5 CREEDMOOR. Questo prodotto € progettato per

garantire prestazioni elevate e facilita d'uso. E fondamentale sequire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Verifica che il tubo sia compatibile con I'azione e il sistema di chassis utilizzati.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

In caso di dubbi 0 domande, contatta un esperto o un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo del Headspace: Prima di utilizzare il tubo, assicurati che il headspace sia correttamente
impostato. Un headspace errato puo causare malfunzionamenti o incidenti.

¢ Montaggio: Utilizza sempre gli strumenti appropriati per il montaggio. Non forzare il tubo sull'azione.

¢ Manutenzione: Esegui controlli regolari per assicurarti che non ci siano segni di usura o danni. Pulisci il
tubo regolarmente per mantenerlo in buone condizioni.

¢ Uso di Ammunition: Utilizza solo munizioni raccomandate per il tubo 6.5 Creedmoor. L'uso di munizioni
non idonee pud compromettere la sicurezza e le prestazioni.

¢ Ambiente di Utilizzo: Utilizza il tubo in un ambiente sicuro e controllato, lontano da fonti di
inflammabilita e in condizioni climatiche adeguate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari: chiave adeguata e strumenti per il controllo del
headspace.
o Controlla che il tubo e I'azione siano puliti e privi di detriti.

2. Montaggio del Tubo:

o Posiziona il tubo sull'azione in modo che si allinei correttamente.
o Utilizza la chiave per serrare il dado, assicurandoti di non forzare eccessivamente. Segui le
specifiche di coppia raccomandate dal produttore.

3. Controllo del Headspace:

o Dopo il montaggio, controlla il headspace utilizzando gli strumenti appropriati.
o Assicurati che il headspace sia entro i limiti sicuri prima di procedere all'uso.

4. Uso del Prodotto:

o Una volta installato e controllato, il tubo € pronto per I'uso.
o Sequi le pratiche di sicurezza standard durante |'uso, come indossare occhiali protettivi e tappi per
le orecchie.



5. Cambio Calibro:

o Per passare da un calibro all'altro, ripeti il processo di montaggio e controllo del headspace con il
nuovo tubo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il tubo e qualsiasi materiale di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seqgui le linee guida per il riciclaggio e lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, si consiglia di contattare un esperto qualificato o un
professionista del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
sul prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tubo PREFIT CARBON
SIG CROSS 6.5 CREEDMOOR. La sicurezza € la priorita principale, quindi non esitare a cercare assistenza se hai
domande o preoccupazioni.



Sakerhetsinstruktioner for PREFIT CARBON SIG
CROSS 6.5 CREEDMOOR BARRELS

Introduktion

Tack for att du valde PREFIT CARBON SIG CROSS 6.5 CREEDMOOR BARRELS. Denna produkt ar utformad fér att
ge hog prestanda och sakerhet. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for korrekt
installation och anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra oinvigda personer.

Vid anvandning av produkten, var medveten om omgivningen och potentiella risker.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och hérselskydd, nér du hanterar eller anvander
produkten.

Se till att pipan ar korrekt monterad innan anvandning.

Undvik att rikta pipan mot personer eller djur.

Kontrollera att ammunitionen ar av ratt typ och kaliber fér produkten.

Folj alltid lokala lagar och férordningar nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av pipan:

o Anvand ett pipmuttersystem for att fasta pipan pa atgarden.
o Se till att du har ratt nyckel och huvudmatt innan du pabdrjar installationen.
o Folj dessa steg:

= Ta bort den befintliga pipan om det &r nédvandigt.

» Placera den nya pipan pa atgarden.

= Anvand pipmuttern for att sakra pipan pa plats.

= Kontrollera att pipan sitter ordentligt fast innan anvandning.

2. Byte av kaliber:

o Bytet fran en kaliber till en annan kan géras pa cirka 5 minuter.
o F6lj samma monteringssteg som ovan for den nya kalibern.
o Kontrollera att pipan ar korrekt monterad innan du bérjar anvanda den.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapen och vapentillbehér.
e Kontakta lokala myndigheter for information om hur man korrekt atervinner eller bortskaffar produkten.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av PREFIT CARBON SIG CROSS 6.5 CREEDMOOR
BARRELS, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkaren.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var prioritet!
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